15. Protokoll (zum 16.06.2026)

Zeit: 20:00 -21:55 Uhr — anwesend: Gerrit, Jan, Johannes, Friedrich - Jonas hat sich entschuldigt

SINNVOLL VORLESEN UND UBERSETZEN: Apollodor, Bibliotheke 7.33

Das hat leider gar nicht gut geklappt und viel zu viel Zeit in Anspruch genommen.

ERSTE STAMMFORMEN MIT AORIST II

Prasens Futur Aorist Deutsch
ylyvopou M YEVIGOLLOL £yevVoUNV werden, entstehen
< yl-yv-opoi

\/YﬁV-, YOV-, YV-, YEV-N-
Pr.Red. - Aorll

povdavm podmoopot guodov lernen, kennen
< po-v-3-ov-m lernen, erfahren,
V uad-/ pod-n- herausfinden,

v-Pr.Erw. + owv-Pr.Erw. +
m.Fut. + Aorll

AopuPave Anyopon éloPov nehmen, ergreifen,
< ho-v-B-ov-o fassen; bekommen
v AaB-/ AnB-/ (6)AnpB-

v-Pr.Erw. + av-Pr.Erw. +
m.Fut. + Aorll

EVTLYYLOV®D TIVL ev-tev&opon EV-E£TVLYOV (auf) jdn. treffen
< TV-V-(-0V-0

v tevy-/ Tuy-/ ToY-N-

v-Pr.Erw. + av-Pr.Erw. +

m.Fut. + Aorll

PEVY® TIVO, pevéouat/ pev&ovuot Epuyov flichen, angeklagt

vV gevy-/ puy- sein, verbannt sein
o-Fut./ o-Fut.contr. +
m.Fut. + Aorll

anoYVHoK® amo-YovoD o amn-£davov sterben
< dvn-1ox-0

v Sov-/ Sv-/ dv-n-

wok-Pr.Erw. + Fut.contr. + Aorll

£VPloK® ELPNO® nopov/ ebpov finden
< £VP-10K-0

Vebp-/ gvpn-

wok-Pr.Erw. + Aorll

Exo (Impf.: elyov < &(c)exov) E{;g)/ oYNoO £G7(OV haben, (fern)halten
vV (©)ey- > &x- > éx-

Aor.Il

1) Betrachten wir zuerst den Verbalstamm des Aorist IT (die weiteren Formen s. hier):

Wenn wir das Augment ¢- und die thematische Personalendung -ounv oder -ov abstreichen bleibt ein kurzer
Aorist-Stamm = die Wurzel tibrig (yev, nod, Aaf, oy, vy, Jav, oy), die die Wortbedeutung in sich enthalt
und auch in vielen Nominalformen vorkommt, z.B. yéveoig, podmuotien, Aofn ,,Griff, toym ,,Zufall®, ouym
,Flucht“, Jdvarog, Vpnuoe ,,Fund®, oyfjua ,,Haltung, Form, Schema®.

2) Dieser Verbalstamm ist auch im Prisensstamm enthalten, allerdings oft mit einigen Erweiterungen versehen
und manchmal auch in einer anderen Ablaut-Stufe. Unterhalb der eigentlichen Vokabel gebe ich einige
Verstidndnishilfen:

a) Hinter dem Zeichen < (,,entstanden aus®) zerlege ich die Form durch Trennstriche, um die Stammsilbe
freizulegen.

b) Hinter dem Zeichen v (Wurzel) stehen die verschiedenen Ablautformen der Stammsilbe. Wir sehen in
vev-/ yov-/ yv- den e-o-Ablaut mit der Schwundstufe, in der der Vokal ganz ausgefallen ist,


https://zusokrates.de/fileadmin/Griechisch/aEinf%C3%BChrung/aZusatzmaterial/K_Ind_Aor_I_II_A_M.pdf

und in yev-n- eine haufige Erweiterung des Stamms durch ein -n-.
In tevy-/ Tvy-/ Tux-n- kommen nur eine Ablaut- und die Schwundstufe vor, aulerdem die -n-Erweiterung.
In v AaB-/ AnB-/ (6)Anp- findet sich die Ablautung von -o- zu -n- (und ein anlautendes ausgefallenes (o),
das im Perfekt noch Spuren hinterlésst).
¢) Es gibt auch Verben, die Tempora aus verschiedenen Wurzeln bilden; so heift das Futur zu ¢épw olo®.
3) Zum Futur fillt auf,
a) dass es recht oft auch dann im Medium steht, wenn das Prisens ein Aktiv ist (m.Fut.):
novdave, podnoopot — Aapfave, Aqyouat - Toyyove, tevouot - amotvioke, arotavolel.
Man muss das mit den Stammformen lernen, wenn sich auch gewisse RegelmifBigkeiten erkennen lassen.
b) Das hiufigste Futurzeichen ist unmittelbar nach der Stammsilbe das -o- + thematische Personalendung:
AMwyouon < AnB-c-opoun, tevéopon < tevy-c-opat (Assimilation des -6-).
Dieses Futur-o- fillt — entgegen der sonstigen Regel — auch zwischen zwei Vokalen nicht aus!
c) Hiufig wird das Futur auch mit der -n-Erweiterung des Stamms gebildet: yev-1-copoi, Locd-1-Gopon
d) Recht oft findet sich die Futurbildung aus Wurzel + -g(c)- + themat. Personalendung statt -c- + Pers.E.
Da das (o) zwischen dem -¢- und dem Themavokal ausfillt, ensteht die -e-Kontraktion:
Jov-oduon < Yov-g-opon < Yov-€(o)-opor (Fut.contr., auch att.Fut.)
Sekundir wurde die Bildung des Futurum contractum auch auf die Verben auf -1{-w iibertragen:
voutlm, voud - eAnilm, EAm®.
Die Formen der Kontraktion auf -e- findet Ihr hier.
4) Im Pridsensstamm kann die Wurzel auf verschiedene Weise erweitert werden. Wir unterscheiden:
a) die Prisensreduplikation (Pr.Red.):
Der Anfangskonsonant der Wurzel wird mit eingeschobenenm -1- verdoppelt:
Y1-YV-OlLOUL, YI-YVD-CK-®, TI-TPM-GK-0.
b) die -1ok- und die -ox-Erweiterung (1ox-/ck-Erw.):
VYV O-0K-, Omo-Iv-NoK-0 < amo-Iv-1-10K-m
c) die v-Erweiterung innerhalb der Wurzel und die av-Erweiterung nach der Wurzel (v-Pr.Erw./ ov-Pr.Erw.):
Ho=v-U-0v-0 / Ao-v-P-ov-m > Ao-p-B-ov-m (Assimilation) / tu-v-y-ov-o > tu-y-y-ov-0 (Assimilation).
d) Andere Prisenserweiterungen werden noch folgen.

Wann welche Bildung von Aorist II oder Futur oder Prisens eintritt, lédsst sich nicht in praktikable Regeln fassen,
(wie etwa: oft Aorll + m.Fut.). Sprache entwickelt sich gleichsam organisch, sie atmet,

und wir miissen die Stammformen lernen, und zwar laut (!) lernen.

Der Klang (wenn wir ihn auch nur unvollkommen nachahmen kénnen) muss sich einprigen und kommt beim
lauten Lesen der Texte wieder zur Geltung. Sprache besteht aus Lauten! Deren Darstellung in Schrift ist eine recht
spate Enwicklungsstufe und wir lernen besser, wenn wir das Schriftbild in Laute zuriickverwandeln.

MEDIUM ZWISCHEN AKTIV UND PASSIV

aktiv:  Aovw ,,ich wasche, Aovovsty Tovg y1Tdvog ,.sie waschen die Hemden*

passiv:  Aovopou ,ich werde gewaschen®, o1 y11@dveg LT VIOV AOVOVTOL.

medium: Aovopoun ,,ich wasche mich® (direkt reflexiv) oder ich wasche mir/ fiir mich (indirekt reflexiv)
AovovTan Toug XLITAVO ,,sie waschen sich/ fiir sich die Hemden*

IMPERFEKT VERSUS AORIST (DIE AKTIONSARTEN)

1) Das Imperfekt (tempus imperfectum ,,unvollendete Zeit*) bezeichnet
die Dauer (durativ) oder die Wiederholung (iterativ) oder den Versuch einer Handlung (conativ) in der Vgght.:
£pevye ,.er floh/ er war auf der Flucht®, ,,er entkam (immer wieder)“, ,.er versuchte zu fliechen*,

2) Der Aorist (missverstindlich ypovog aoptotoc ,,undefinierte Zeit) bezeichnet

punktuell eine einmalige abgeschlossene Handlung in der Vergangenheit
gpuye ,.er floh, ergriff die Flucht*
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3) Das Prisens bezeichnet beide Aktionsarten in der Gegenwart:

pevyer er flieht, ist auf der Fucht/ ergreift die Flucht*

4) Ganz anders die Partizipien; sie stehen ohne Augment, bezeichnen also keine absolute Zeit,

sondern nur die Aktionsart und damit das Zeitverhiltnis zum iibergeordneten Verb, und zwar
a) Partizip Prisens = durativ = Gleichzeitigkeit mit iibergeordnetem Verb:

N Yepamonva tov noido. Exovoa/ AouPavovca Epevye

,,Die Dienerin floh, das Kind haltend/ wihrend sie das Kind hielt / mit dem Kind.*
w  Partizip Aorist = punktuell abgeschlossen = Vorzeitigkeit zum iibergeordneten Verb:

N Yepamotva tov noido. AaBodoo Epevye

,Die Dienerin floh das Kind ergriffen habend/ nachdem sie das K. ergriffen hatte.*

GENITIVUS ABSOLUTUS (GA) VERSUS PARTICIPIUM CONIUNCTUM (PC)

ol uynothpec v ovsiov Pipockovieg Lo [nveldnng yeddovtor.

Das PC bezieht sein Subjekt pvnotipec aus dem Hauptsatz; es ist kongruent mit ihm verbunden.

., Wihrend sie den Besitz aufzehren, werden die Freier von Penelope getduscht.” oder im Dt. noch besser:
,»Wihrend die Freier den Besitz aufzehren, werden sie von Penelope getduscht.*

TOV UVNGTN POV THY 0VGioy BiBpmckoviov IInveldrn 10 éviaglov LEOIVEL.

Der GA ist satzwertig, denn er hat in t®v pvnotpov ein eigenes Subjekt (den Subjektsgenitiv)

und kongruent dazu ein Préadikat (den Pridikatsgenitiv).

,»Wihrend die Freier den Besitz verzehren, webt Penelope das Leichentuch.” - also zwei verschiedene Subjekte.

Dergleichen hatten wir bereits im Infinitivus cum Accusativo (IcA), der ebenfalls mit satzwertig ist;

denn auch er enthilt ein Subjekt (den Subjektsakkusativ) und ein Pridikat (den Pridikatsinfinitiv):
Evpotog 81dacket Odvocén tag pvnotiipag tv ovsiav Bipackety.

»EBumaios unterrichtet Odysseus, dass die Freier den Besitz verzehren.” - also zwei verschiedene Subjekte.

NEUUBERSETZUNG UND BESPRECHUNG DER HAUSAUFGABE

Dazu hatten wir keine Zeit mehr.

NACHSTES TREFFEN: Di, 23.06., 20:00 Uhr

Vorankiindigung: Am Donnerstag, 25.06., verreisen meine Frau und ich fiir 10 Tage, so dass am Di, 30.06. das
Treffen ausfallen muss.

VORBEREITUNG:

1) Dieses Protokoll durcharbeiten. Nochmals zu den Stammformen: die Erkldrungen sind nicht zu lernen, aber zu
verstehen. Zu lernen sind vorerst nur diese acht Stammformen. Beim Lernen erkennt Ihr die sich
iiberschneidenden Analogien am besten. Und je sicherer Ihr diese Stammformen beherrscht, desto
selbstverstindlicher werden bald weitere fiir Euch sein.

2) Die Formen der drei Konjugationstabellen bitte gut lernen und aufsagen kdnnen (!). Auch hier {iberschneiden

sich die Analogien, so dass weniges wirklich neu ist.
3) Bitte bereitet wirklich gut vor, laut vorzulesen und wirklich (!) ziigig vom Blatt zu iibersetzen: und zwar noch
einmal und jetzt ohne irgendwelche Notizen direkt aus der Seite T3 von Satz 1 bis 16. Ich habe die Seite T3

noch einmal verindert, indem ich die urspriinglichen Aorist-Partizipien, die ich herausgenommen hatte, nun
wieder eingefiigt habe, weil wir’s jetzt ja konnen. Beim Aufrufen der Seiten also bitte den Cache des Browsers
mit ,,Aktualisieren* 16schen, evtl. mehrmals. In der Titelzeile muss jetzt ,,docx neu* stehen.

4) Bitte iibersetzt - an die noch nicht besprochene Aufgabe anschlieBend — interlinear die Sétze 17 bis 20, nehmt,
wenn Ihr mogt, auch die Sitze Dt-Gr aus dem letzten Protokoll hinzu und schickt mir das Ergebnis bis
Sonntagmittag zu. Wir werden auch die noch offenen Hausaufgabe besprechen.
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